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al pueblo judio
T’ dia de Mar-Jeshvan
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"Los seres humanos tienen piernas y no raices - para ser
huéspedes uno del otro... El judio tiene su anclaje no en un
lugar, sino en el tiempo... Seis mil afios de auto-conciencia
son una patria."

George Steiner
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Debemos actuar de inmediato y sin descanso para lograr
la unidad judia en todo el mundo. Que todas las partes del
pueblo judio compartan esta idea, y serd, que en aquel dia
en el cual se alcance este objetivo, se celebrara cada afio
como el Dia de la Unidad Judia, y serd entonces que nos
convertiremos en “Am-Brit”, “El Pueblo de Pacto”.

Rabino Mordejai Kaplan

Dia de la Didspora-Israel
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BIENVENIDOS A LA FESTIVIDAD

DIiA DE LA DIASPORA-ISRAEL

LA CELEBRACION LA IDENTIDAD AL PUEBLO JUDIO EN TODO EL MUNDO

éPor qué celebrar el Dia de la Diaspora-Israel?
Durante miles de afios, los judios han vivido alrededor del mundo,
repartidos a través de los cinco continentes. El pueblo judio tiene sus
raices en el Antiguo Oriente y la Media Luna Fértil. A partir de ahi nuestros
antepasados emigraron a la tierra prometida- la tierra de Israel. Pero con
el transcurrir de los siglos, llegaron olas de renacimiento y destruccién,
los judios se dispersaron en todo el mundo — unas veces por eleccién
y otras obligadamente. El patrimonio de la nacién judia comienzd su
historia fuera de la Tierra de Israel, y su historia formativa es una serie
en curso de migraciones desde y hacia La Tierra. Las relaciones entre
los judios en cada lugar donde se asentaron, y entre estos lugares y la
Tierra de Israel, también fueron objeto de numerosos y diversos cambios
a lo largo de las generaciones. En cada punto en el tiempo podemos
encontrar, por un lado, luchas locales por la supervivencia y por el otro,
una vida rica e incluso prdspera, tanto en Israel como en la Didspora.
Desde los primeros dias de la dispersién, el posterior desarrollo de las
ideas sionistas a finales del siglo XIX, y hasta hoy en dia, se ha mantenido
un complejo vy rico didlogo, creando un nexo Unico y delicado que une a
los judios radicando en las diferentes partes del mundo.

En recientes generaciones, la "identidad al pueblo judio", ha sido
entendida como un sentido de pertenencia al pueblo judio y como la
relacién entre los judios de todo el mundo. Esta identidad ha tomado
variadas formas a lo largo de la historia y contintda siendo uno de los
componentes centrales en la cultura judia.

El proyecto "Domim-aLike", una iniciativa conjunta del movimiento
Reformista y el gobierno israeli, tiene ahora como objetivo expresar esta
relacion Unica, continua y compleja a través de una nueva festividad. En
esta fiesta se apreciaran miles de afios de vida judia completa y unida en
los diferentes lugares alrededor del planeta.

A partir del afio 2015 (5776), una nueva festividad se agregara al
calendario judio:El Dia de la Diaspora e Israel. La fiesta se celebrara
cada dia 7 del mes hebreo de Mar-Jeshvan.

Invitamos a ambas, congregaciones y familias en todo el mundo, a utilizar
la Tratado en la celebracién de este dia.

4 | Dia de la Didspora-Israel
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éPor qué el 72 dia del mes de Mar-Jeshvan?

“En el tercero de Mar-Jeshvan, se elevan oraciones por la lluvia, pero de
acuerdo a Raban Gamliel - el séptimo del mismo mes, es decir, quince
dias después de la fiesta de los tabernaculos, con el fin de que los dltimos
israelitas puedan haber alcanzado el tio Eufrates".

(Mishna, Taanit, 1:3)

Los sabios de la Mishnd establecieron dos dias separados para comenzar
a recitar las oraciones, para que llueva en una tierra tan propensa a la
sequia como lo es Israel. La "mencion de lluvia" comienza en Shemini
Atzeret (el octavo dia de la Asamblea al final de Sucot), mientras que la
"peticion de lluvia" se dice desde el séptimo dia en el mes de Jeshvan (el
mes también se conoce como Mar-Jeshvdan). A partir de este dia, cambia
la "bendicién de los afios" en la oracién Amida y se lee: "...y otorga el
rocio y la lluvia para bendicion." Como el pasaje de Taanit explica, el
objetivo de este proceso de dos etapas era asegurar que los peregrinos
judios de Babilonia que habian visitado la Tierra de Israel, fueran capaces
de volver a casa sin tener que viajar en dias Iluviosos.

En el Talmud (Ta’anit 10a) existe una discusion sobre el dia en que
puede recitarse la plegaria por las lluvias, para aquellos radicando
fuera de Israel, y es aceptada la resolucion de que 60 dias después
del inicio del otofio, se cambie la bendicidn por los afios “Birkat
Hashanim” en la oracion de la Amida. Esta fecha coincide por lo
general con la primera semana de Diciembre.

Esta discusién sobre la plegaria oportuna por las lluvias, es indicativo
del nexo entre Israel y la didspora, una relacién que es intrinseca,
intimamente consciente y sensible a las necesidades de ambas
comunidades: Mientras que los judios de la didspora oran por la lluvia
en Israel, los judios de Israel, a pesar de la sequia, omiten la oracidn
por las lluvias para permitir que los peregrinos que viven fuera de
Israel puedan retornar con seguridad a sus hogares.

Es por ello, que se determind el Dia de la Diaspora-Israel en el 72

dia del mes de Mar-Jeshvan, el dia que se inicia la plegaria por las
lluvias, como fue declarado en Israel.

Dfa de la Didspora-Israel L )
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Actividades

Preparativos antes de la festividad del Dia de la

Diaspora-Israel

Un ndmero creciente de comunidades en todo el mundo celebran el Dia de la
Didspora-Israel. A continuacion, se ofrecen algunas ideas y recomendaciones que
facilitaran la celebracién en la comunidad:

1. La celebracion del Dia de la Didspora-Israel representa una oportunidad de
aprendizaje y experiencias combinadas entre si. Se recomienda prestar atencion
a las partes ceremoniales en el Tratado, asi como del arreglo y disefio del lugar
de la ceremonia. Se sugiere incorporar en su celebracion el uso de mapamundis,
atlas, banderas de diferentes paises, un gran mapa del mundo (ver pagina 9 para las
actividades propuestas), asi como vestimentas, Kipd, y objetos rituales que hayan
llegado de diferentes comunidades en la didspora. Todo esto puede ser utilizado
como un incentivo para otras actividades.

2.ElTratadodel Diadela Diaspora-Israelincluye muchostextos, cadaunodeloscuales
pueden servir como terreno fértil para una platica o actividad. Le recomendamos
que dediquen tiempo antes de |a fiesta para elegir textos / discusiones / actividades
que le interesan y sean compatibles con los miembros de su comunidad.

3. La celebracidon del Dia de la Diaspora-Israel, en conjunto con su comunidad
homologa israeli o cualquier otra alrededor del mundo, puede dar un significado
y validez agregados a los valores e ideas que entran en juego en esta celebracion.

4. Comparta con nosotros y las comunidades en todo el mundo, sus ideas
originales y creativas durante la celebracién del Dia de la Didspora-Israel, mismas
que se publicardn en la pagina de Facebook de DOMIM-alike, o envien un correo
electronico a nuestra direccion domim@reform.org.il

Dia de la Diaspora-Israel ‘
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TRATADO )
DIA DE LA DIASPORA-ISRAEL

“En el tercero de Mar-Jeshvan, se elevan oraciones por la lluvia, pero
de acuerdo a Raban Gamliel - el séptimo del mismo mes, es decir,
quince dias después de la fiesta de los tabernaculos, con el fin de
que los ultimos israelitas puedan haber alcanzado el rio Eufrates”.
Mishna, Taanit, 1:3

Hine ma tov uma naim He aqui que bueno y placentero es, ;

;i Shevet ajimgamyajad i . Estar unidos como hermanos!

CANTICOS N i et e e

HOY, EL 72 DE JESHVAN, NOSOTROS EN LA COMUNIDAD
DE CELEBRAMOS EL
DiA DE LA DIASPORA E ISRAEL.

Bendicion de los afios
Bendice Adonii nuestro Dios, a este aflo y a sus cultivos para bien. Haz caer

el rocio y la lluvia para bendicién en la tierra, satisficenos de su generosidad

Bendiciones . N R L
y bendice nuestro aflo como otros aflos buenos para bendicion. Las

comunidades sefardies agregan: Porque eres un Dios bueno, benéfico y bendices a
los afios. Bendito eres Tu Adonai, que bendices a los afios.

0 Encendido de la vela esférica, global
0% Encendemos esta vela por los milagros, por las salvaciones, y por las

Simbolos de  maravillas que T has realizado para con nuestros pattiarcas y mattiarcas

la festividad en cada lugar y en cada didspora, y asi dar gracias a Tu nombre por tus
milagros, maravillas y salvaciones.

Baruj ata Adonai, eloheinu melej Bendito eres Tu Adonai,
haolam, shehejeyanu vekimanu '\ | nuestro Dios Rey del
' vehigianu lazman haze. ' mundo, que nos has dado

Amén. la vida, nos has sostenido,

S S S e y nos has permitido llegar a

esta ocasion. it
Amén.

7 | Dia de la Didspora-Israel
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https://www.youtube.com/watch?v=nPa9VE29VKw
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"LEJ-LEJA"

Y el Sefior le dijo a Abram, “Vete de tu tierra y de tu parentela, y de
la casa de tu padre, a la tierra que te mostraré.”

Génesis 12,1

El pueblo hebreo no comenzd su existencia en la Tierra de Israel,
sino fuera de ella. Desde la primera travesia hasta el dia de hoy, los
judios han mantenido su caracter de pueblo errante, hacia y desde la
Tierra de Israel.

“La historia biblica no comienza con el nacimiento en la Tierra
(autdctona), sino con aquel que proviene siempre de otro lugar. [...] De
ahi que, mientras que por un lado, una expresion de vital importancia
en la religién biblica, promueve un sentido de conexion organica y
"natural" entre el pueblo y su tierra, por el otro lado y en direccion
opuesta, pareciera que la religidn Israelita y judia estuviese en perpetuo
desacuerdo con la nocidon misma de autoctonia.”

Lectura

Daniel y Jonathan Boyarin, A Traveling Homeland — Una patria viajera

El Santo Bendito sea, actu6 con caridad con Israel, esparciéndolos entre
las naciones.

Talmud Babildnico, Pesajim, 87b

Canticos LE]I Ial
Debby Friedman ,
Leji laj, a una tierra que te mostraré
Lej Lejd, a un lugar que no conocerds : !
Leji laj, en tu camino te bendeciré :
Y de bendicidn serds- Leji laj f
Leji laj, y engrandeceré tu nombre :
Lej Leja, y alabaré tu nombre
Leji laj, al lugar que te mostraré ;
Para la alegria del vivir- Leji laj
Y de bendicion seras- Leji laj

Dia de la Didspora-Israel
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Que experiencias judias han tenido de sus viajes alrededor del mundo?

Al realizar esta Ultima pregunta en la discusion: Entreguen a todos los participantes
en la celebracion comunitaria, notas adhesivas donde puedan escribir sus
experiencias judias en todo el mundo. Las notas se pegaran en un gran mapa del
mundo, acorde al lugar donde ocurrieron dichas experiencias, o alo largo del espacio

donde se encuentren, para que luego puedan los demds participantes conocer las
experiencias de terceros.

El Rabi Avin dijo, habia un recipiente con perfume en un cementerio en el que nadie
podia olerlo. ¢Qué hicieron? Se lo llevaron y lo movieron de un lugar a otro para que
el mundo pudiera conocer su fragancia.

Asi fue como Abraham vivié entre adoradores de idolos y el Santo, bendito sea, le
dijo: Sal de tu tierra y haré que tu naturaleza sea conocida en el mundo.

Midrash Tanjuma, porcion Lej Leja, C

Inspirados por la leyenda en el Midrash Tanjuma, bendecimos diferentes tipos de
hierbas y especies colocados en la mesa simbolizando la forma en que
la fragancia del judaismo llegé a todas las diferentes comunidades de la didspora.

Bendito eres Tu Adonai, nuestro
Dios Rey del mundo, creador de

Amén.

eloheinu melej haolam
boré minei besamim.
Amén.

las diferentes tipos de fragancias. Baruj ata Adonai,

¢Qué es aquello que le da placer al alma y no al cuerpo? Un olor fragante.
Talmud Babildnico, Berajot 43b
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https://www.youtube.com/watch?v=xImqr9qhgvo
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LA TIERRA DE ANORANZA

""Cual ave que se va de su nido, tal es el hombre que se va de

su lugar"

Proverbios 27:8

En el momento en que el judio salié a su viaje, comenzd a sentir
aforanza. En lugar de centrarse en un lugar especifico, pareciera
que el anhelo fuese una caracteristica inherente a un pueblo que

tiene una Tierra Santa y muchos paises de origen.

Lecturas

... Los judios, en mi opinidn, son los campeones
del mundo en la afioranza.

Un judio sale de la Tierra Santa y viaja a Espafia.
Se instala en Andalucia, y a la sombra de arboles
de granada, escribe poemas de afioranza a Sion.
Y cuando es expulsado de Espafia, con bastén
en mano se muda a Izmir (Turquia). Y ahi canta
canciones de afioranza en ladino. El afiora
simultaneamente a ambas, a Sion y a Andalucia
-y por aquella forma extraordinaria en la que
solia afiorar a Sion cuando estaba en Andalucia.
Y otra persona emigra de Tierra Santa a
Ashkenaz. Y cuando se le expulsa de ahi, lleva
consigo dondequiera que vaya la lengua de
Ashkenaz y la ropa de Ashkenaz y el sombrero
de ala ancha de Ashkenaz. El canta con devocién
en la lengua de Ashkenaz, las canciones de
afioranza por Sion que solia cantar en Ashkenaz.
Incluso cuando llega a Sion y se establece ahi,
contindia aun afiorando a Sion en el idioma vy
melodias de Ashkenaz.

Amos Kenan, Tu Tierra, Tu Pais

Dia de la Didspora-Israel

Canticos

Kobi Aflalo

Hayom libi elaij yair
Hayom koli alaij yashir
Karov ani bedimioni
Vezijroni shomer shanim

Beshir gaagliim nogea
Veshir gaagtliim yodea

Hayom ani shover shtika
Hayom ani jovek tshuka
Veel hayam ani holej
Et hamilim ani shofej

Beshir gaagliim nogea...

Jolem shehi tavo elai

\
\

Ulai tavin et sodotai
Az mistater berigshotai
Utfilati hi gaagtiai

Beshir gaagliim nogea...

Traduccién: Pag. 11

l."
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https://www.youtube.com/watch?v=p3IlbzW6FW4
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Dia de la Didspora-Israel

Cancion de anoranza
Kobi Aflalo

Hoy mi corazoén te iluminara
Hoy mi voz cantara de ti

Estoy cerca en mi imaginacion
Y mi memoria guardo por afos

Y llego a ti, con una cancion de afioranza,
Con una cancion de afioranza que sé,

Hoy rompo mi silencio
Hoy abrazo al deseo

Y al mar yo voy

Y derramo las palabras

Y llego a ti, con una cancién de afioranza... :

Suefio que ella vendra a mi

Tal vez entienda mis secretos
Pues me escondo en emociones
Y mi oracién es mi anhelo

. Yllego a ti, con una cancién de afioranza...

® &

=

Canticos

Arboles

Letra: Leah Goldberg y letra adicional de Noa;
Musica: Noa

Aqui no escucharé la voz del ave cucu.
Aqui el arbol no vestird su capa de nieve.
Pero es aqui a la sombra de estos pinos
que toda mi nifiez renace.

El sonido de las agujas: Erase una vez-

Llamé mi patria a la extensién de nieve,

y al hielo verde a orillas del rio-

fue la gramatica de un poema a un lugar ajeno.

O"7Win 010 ONIX NI31T 1IN

FM 93 NiNn211a1nn 1'wi

TN NANX MIINN TN

O 713y Jwn O0'Wwivl "wnuw X

Quizas solo aves migrantes sepan-
suspendidas entre el cielo y la tierra-
el dolor de un corazon en dos hogares.

Con ustedes fui trasplantado dos veces,

con ustedes, pinos, yo creci-
raices en dos paisajes lejanos.

© Trad.: David Laor

\."‘


https://www.youtube.com/watch?v=p3IlbzW6FW4
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http://xnet.ynet.co.il/food/articles/0,14567,L-3085185,00.html

Lecturas

(o]
008
Simbolos de
la festividad

|V|I madre hlerbe azucar con \

almendras
Herzl Jakak

Placentera fragancia de aguas de rosa.
Afortunado soy al elevar memorias con el Unico
Placer en el mundo que le iguala: Almendras,
Mezcladas en agua hirviente azucarada.

Mi madre prepara luzina blanca

Para celebrar el nacimiento de los nifios.

Dos hermanos gemelos...

Dos gemelos nacieron,

Sus ojos, azUcar y almendras.

Y en el aire, una inolvidable presencia:
Aguas de rosa.

El poeta y escritor Herzl Jakak nacié en Irak en 1948 y siendo
pequefio, se trasladé a Israel con su familia

Mazapan

Hecho de pasta de almendra molida y azlcar, el mazapan es un dulce muy
conocido en todo el mundo. En diferentes paises se afiaden varios aromatizantes
a la mezcla, incluyendo agua de rosas, vainilla, cacao, turrén, y otros. Nadie sabe
a ciencia cierta donde se hizo por primera vez el mazapan, y al parecer existe un
debate en cuanto a si se origind en Asia o Europa. En cualquier caso, el mazapan
se ha adoptado practicamente en todas las culturas y se encuentran hoy en todo
el mundo. Entre los judios en la Tierra de Israel y los judios de origen espafiol
(sefardi), en todas sus dispersiones posteriores, y también entre los judios
europeos en general, el mazapan se convirtié en un simbolo de fiesta y se utiliza
a menudo en ceremonias del ciclo de vida y acontecimientos festivos.

Elegimos al mazapan como el alimento simbdlico clave para el Dia de la
Diaspora e Israel debido a su dulce sabor y a los recuerdos judios y contextos
gue guarda. La textura flexible del mazapan, se ha identificado con la versatilidad
de los diferentes contextos culturales, recordando diferentes formas y sabores
gue se pueden encontrar en casi todas las comunidades judias en todo el mundo.

[

1‘. Opr|ma aqui para la receta del Mazapan ‘-:

Dia de la Didspora-Israel


http://xnet.ynet.co.il/food/articles/0,14567,L-3085185,00.html

N7W N33 TXT1,0INY O'XW1I ONN O 71T 2 01V 17'N
?0J37W N1J1713'T0 N1'N'7 03910 0NN

T
O0°'372N119°X 1NN D O'NYIU

YR T AR N2
Janw n7ivaan
T

mJin

S mmm e

1709 N1 "|9"XIN NITO" 077 [N 7KW NINISN NITANX O1' NAYN2 0T 01702 @
.0'U0{7UN NNX™1j721 NTIVO] O'J'WNN O IAANNW [N 1YY (91N O'T7' Qg
1N .N'N7'N70 NANN 0102 17IX' NITON 01N 0770 1% O07I¥INN NX
NINIZN O1' AN O0771VW O'XW1I7 NDNIN N'TNNW 73 19°XTNN NITO NN 1IJN7
;0'012171 710'0 ;N"N1j7DN N9WA1 N12Y21 NPNINX 7W 710°0 : NDAT7 - 7N1W?
.TIY1 N3N Y717 71070

m7vo

7XIW nign anr

13



13

Discusion

Bendiciones

%)

Actividades

Dia de la Didspora-Israel

¢Qué afioranzas "generacionales" llevan con ustedes? éCémo es que
recuerdos que no experimentaron personalmente se llegan a convertir en
sus propios recuerdos?

Se degusta del mazapdan y se bendice

Baruj ata Adonai, eloheinu
melej haolam shehakol
nihiya bidvaro.

Amén.

Bendito eres Tu Adonai, nuestro
Dios Rey del mundo, quien cre6
todo a través de su palabra.
Amén.

En este momento de la festividad que marca el Dia de la Didspora e Israel,
puede optarse por realizar un taller de mazapan para mantener a los
nifios ocupados con mazapan de colores, mientras los adultos contindan
con la comida festiva y leyendo los textos. Los nifios pueden mostrar
sus creaciones de mazapan en la sinagoga o en el centro comunitario, o
comérselos al final de la festividad. Se puede programar el taller acorde
a los temas que se presenten en la festividad, por ejemplo: Moldear
letras hebreas y latinas, globos terrdqueos, banderas de paises u otras
ideas mas.
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http://www.ynet.co.il/articles/0,7340,L-4232897,00.html
http://www.ynet.co.il/articles/0,7340,L-4698850,00.html
http://www.mako.co.il/food-cooking_magazine/Article-db362e6117d9731006.htm
https://food.walla.co.il/item/2744300
http://www.tapuz.co.il/blogs/viewentry/3899360
http://xnet.ynet.co.il/health/articles/0,14713,L-3092118,00.html
https://veg.anonymous.org.il/art563.html
https://food.walla.co.il/item/2556888
http://www.shnitzel.co.il/%D7%92%D7%95%D7%9E%D7%91%D7%95%D7%A5-%D7%94%D7%95%D7%A0%D7%92%D7%A8%D7%99/
https://www.hashulchan.co.il/tag/%D7%9E%D7%9E%D7%95%D7%9C%D7%90%D7%99%D7%9D/
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COMIDA FESTIVA

"Es un mandamiento celebrar las fiestas con una comida festiva.'

'

Rabi Yaacov Amadin

(0)o)
S

Simbolos de
la festividad

Bendiciones

Es costumbre del pueblo de Israel llevar a cabo una “seudat mitzvd” o
comida festiva durante los eventos en el calendario, en fiestas especiales,
en dias conmemorativos y dias de alegria.

La practica de una cena de celebracion del Dia de la Didspora-Israel, se
basa en este precedente, de tal forma que, si en una cena se habla sobre
temas de la Tora, o se hacen canticos y alabanzas al Creador del mundo, o
se anuncia con festejo la presencia divina, se considera ello una “seudat
mitzvd” o comida festiva, ain durante las comidas que se lleven a cabo
el resto del afio.

La “seudadt mitzvd” o comida festiva en el Dia de la Didspora-lIsrael,
puede incluir alimentos rellenos o “envueltos”, este tipo de alimentos
representaran la sensacion de unidad y pertenencia que envuelve y une
a las diferentes comunidades de Israel en la Didspora.

Simbolos de la fiesta
Entre los alimentos en la comida festiva del Dia de la Didspora-Israel
pueden combinarse:

Blintzes // Crepas // Kibbeh // Empanadas // Pelmeni // Sushi // Egg roll
// Tacos // Gombotz // Verduras rellenas

1 e e e e e e e e e e o e el
’

¥
'
'
N

___________________________________________

Bendicion después de los alimentos

Después de la comida festiva, aquellos que lo deseen, pueden continuar
con la festividad del Dia de la Didspora e Israel.

Dia de la Didspora-Israel


http://www.myjewishlearning.com/recipe/blintzes/
https://toriavey.com/toris-kitchen/chicken-kreplach/
http://jewishfoodexperience.com/recipes/marak-kubbeh-adom-red-kubbeh-soup/
http://www.thekitchn.com/tasty-empanadas-5-recipes-to-make-freeze-176338
http://thefoodiemiles.com/russian-pelmeni/
https://minimalistbaker.com/how-to-make-sushi-without-a-mat/
https://steamykitchen.com/13029-my-mothers-famous-chinese-egg-rolls-2.html
https://www.joyofkosher.com/recipes/ground-beef-or-chicken-tacos-tostadas/
http://www.hungariantidbits.com/hungarian-plum-dumplings-szilvas-gomboc/
https://kosherblogger.wordpress.com/2012/01/25/very-israeli-stuffed-vegetables/
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Celebrando la identidad

al pueblo judio
7% dia de Mar-Jeshvan
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TODOS LOS JUDIOS SON
RESPONSABLES UNOS DE OTROS

“Es una cuestion judia, quizas el aspecto mas singular del
judaismo - el ser uno de los requeridos para formar un minian.
Saber que los nueve necesitan del décimo, y que uno necesita de
los nueve.”

Abba Kovner

La existencia judia depende de la unién entre las diferentes partes
del pueblo judio en todas sus comunidades; es una responsabilidad
mutua y una responsabilidad individual por el destino de la
colectividad; asi como el ser aval y responsable por el grupo y por
sus miembros a nivel individual.

“Tropezaran los unos con los otros” Lev. 26:37 - Esto no quiere decir
“unos sobre los otros,” pero “unos por las faltas de los otros.” Esto nos
Lecturas  ensefia que todos los judios somos responsables unos de los otros.”
En su comentario de este versiculo, Rashi repite esta idea en una
forma ligeramente distinta:
“Y la interpretacion de este [verso] es ‘cada uno tropezara con su
compafiero, por su compafiero - éste tropieza por culpa de aquel’
Porque todos los judios son responsables unos de los otros.”

Midrash Safra sobre Levitico 26

Al pueblo judio se le puede comparar con una bolsa de nueces. Con
todos las demas frutos, alguien puede tomar un pufiado de ellos desde
el interior de una bolsa y no se logra diferencia alguna para con los
demas frutos. Pero con las nueces, si se toma s6lo unas pocas en la
mano - todas ellas se mueven y hacen ruido. Lo mismo sucede con
los judios: si uno es capturado y encarcelado, todos los demas se
despiertan a redimitlo.

Basado en Shir Hashirim Rabbah 6

“Porque esto conectara a todas las personas del exilio entre si, para que
todos estudien la misma pagina, creando asi 'una sola lengua’ y ‘un solo
pueblo'. Para que todos tengan algiin tema de discusion sobre la Tora,
unos con otros, y todos compartan un mismo lugar en sus estudios, y
por lo tanto estén conectados uno al otro en unidad.”

Rabbi Meir Shapira of Lublin (1887-1933)
Rabino Jasidico polaco y lider politico que introdujo el estudio diario y coordinado
de una pagina de Talmud - Daf Yomi. El Rav Shapira fallecié un 7 de Jeshvan.

15 | Dia de la Didspora-Israel
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Lecturas

Discusion

Lecturas

Si hallamos gracia en tus ojos, dése esta tierra a tus siervos en heredad,
y no nos hagas pasar el Jordan. Y respondié Moisés a los hijos de Gad
y a los hijos de Rubén: ¢Irdn vuestros hermanos a la guerra, y vosotros
os quedaréis aqui? ¢Y por qué desanimais a los hijos de Israel, para que
no pasen a la tierra que les ha dado El Sefior?... Entonces ellos vinieron a
Moisés y dijeron: ... No volveremos a nuestras casas hasta que los hijos de
Israel posean cada uno su heredad.

Numeros 32

¢Como responderia usted al dilema que afrontd Moisés? Debiera de luchar
todo el pueblo después de cruzar el Jordan, o sélo aquellos que realmente
tienen la intencidn de vivir en la Tierra de Israel?

Aproximadamente 4.400 voluntarios, hombres y mujeres, judios y no
judios de 58 paises distintos, llegaron a ayudar al recién creado estado
judio en sus primeros dias como parte del programa "Mdjal" (Voluntarios
del extranjero).

“Las fuerzas del Majal realizaron la contribucidon mas importante a la
creacién del Estado de Israel”

David Ben Gurion

“Llegaron a nosotros cuando mas los necesitdbamos, durante los dificiles
e inciertos dias de nuestra guerra por la independencia en 1948. Nos
ayudaron no tan solo con su experiencia, sino también con sus vidas.
Los residentes de Israel y el Estado de Israel no los olvidaremos jamas
y valoraremos siempre su Unica y especial contribucion para el estado.”

Itzjak Rabin

Dia de la Didspora-Israel
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https://www.youtube.com/watch?v=MJkwj9oVwwI

17

Cuando estuve en la salay a medida que leian mi sentencia- una sentencia
gue podria haber sido incluso mi ejecucién- los jueces me preguntaron si
gueria decir algunas ultimas palabras antes de que se leyese la sentencia.
[...] Dije que dirigiria a mi pueblo mis palabras finales antes de la sentencia.
No tenia duda alguna de que habia una frase que deseaba llevar conmigo
en mi camino a largos afios de prision, y que era la expresion: “El proximo

afo

en Jerusalén.”

Nathan Scharansky

=

Canticos

Dia de la Didspora-Israel

Juntos
Ayelet Zioni y Gili Liber

Juntos, con el corazon

Podremos abrir y ver la luz que esta en
el cielo,

Juntos, con el corazon

Iniciaremos con esperanza por el amor.

Mientras el corazon se abre
Abraza al mundo
Y con alta voz, cantar por el amor.

Digan que todo es posible,
Que aun no es tarde,

Pues ya ha amanecido,

Y es momento del amor.

Juntos...

Y solo hay que creer, y sin ninguna
objecion,
El camino sube ya, con una cancién para
el amor.

Yajad
Ayelet Zioni y Gili Liber

Yajad lev el lev
Niftaj venire ta’or
shebashamaim
Yajad lev el lev

Niftaj betikva leahava

Eij shehalev niftaj
Jovek et haolam
Uvikria gdola
Lashir leahava

Imru hakol efshar
Ze lo meujar
Hashajar kvar ala
Zman leahavah

Yajad lev el lev...
Verak im naamin
Uvli shum dagtiin
Baderej haola

Ze shir leahava

Yajad lev el lev...

[ ]
-® o
D
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JERUSALEN Y BABILONIA

“Estos son los hijos de la provincia que subieron del
cautiverio, de los que llev6 cautivos Nabucodonosor rey de
Babilonia, y que volvieron a Jerusalén y a Juda, cada uno a
su ciudad.”

Nehemias 7:6

El incremento del sionismo y la creaciéon del Estado de Israel,
trajeron consigo a un primer plano el didlogo milenario sobre la
relaciéon entre Jerusalén y Babilonia, una discusidon que se centra
en el reto que existe ante la marcada diferencia entre los judios
que viven en el resto del mundo, y aquellos que viven en Israel.

Si se habla de un judio israeli, de la misma manera en que se habla de
un judio francés o de un judio americano, entonces no hay ninguna
diferencia significativa entre el judio israeli y el americano. En ambos su
identidad judia es lo principal, mientras que el ser americano, israeli o
francés son Unicamente capas de identidad por su ciudadania. Y cuando
le digo a los judios “vengan y cambiense a israelies” les sefialo el camino
que los conducira de la particularidad judia a la plenitud judia que tiene

Lecturas

un nombre muy claro: Israelismo- Ser israeli.

Abraham B. Yehoshua, tomado del intercambio de escritos publicados en la revista

"Eretz Ajeret "

Eretz Israel, la Tierra de Israel no es la "cuna del judaismo" o la "cuna
del pueblo de Israel", sino que es, en términos del judaismo, una tarea
impuesta al pueblo Israel por sus generaciones... la conciencia historica
tradicional del judaismo ve los comienzos de su nacidn- simbdlicamente
— en Abraham nuestro padre, que conoce a su creador en Irak, y su
cristalizaciéon practica ( "hoy has venido a ser pueblo" Deut.27:9) — en
el pacto que se concretd en el desierto, en una tierra abandonada: esto
para ensefiarnos que el pacto no esta condicionado a la tierra. La Tord
fue dada a Israel en la Didspora, y la mayor parte de su existencia, el
pueblo de Israel en sus generaciones la cumplio estando fuera de Israel.
El gran periodo de la creacion mental y espiritual, que fue el periodo mas

grandioso, fue el periodo del exilio ...

Yeshayahu Leibowitz, El significado de la Tierra de Israel para el judaismo

¢Cudl es tu posicion ante las declaraciones del escritor Abraham B.

Yehoshua y del filésofo Yeshayahu Leibowitz?
Discusién

."Q Ve a

Dia de la Didspora-Israel
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Lecturas

Discussion

Celebro el Dia de la Independencia con la lectura de Halel, y por este
medio expreso mi agradecimiento al Santo, bendito sea, por haber tenido
el privilegio de renovar en un alcance completo, el espiritu del pacto del
Judaismo [...] con las posibilidades que Israel permite. Esta oportunidad
puede pasar desapercibida, pero de ninguna manera se disminuyen
por ello y en lo absoluto las posibilidades religiosas que generan este
evento. La lectura de los versos de Halel y accion de gracias en el Dia
de la Independencia no otorga ninguna garantia divina con respecto a la
realizacién exitosa de estas oportunidades.

Rabino David Hartman, De Sinaf a Sion — Renovando el Pacto

La verdad es que nuestro judaismo no se diluye en virtud del hecho
de que también somos americanos, y que lo somos de la manera mas
profunda... No hay ninguna contradiccién entre la identidad particulary
la identidad universal. Esto no es una nueva versién de "se alld fuera un
ser humano y un judio en casa." Por el contrario, coexisten aqui, dentro
de un sistema cultural maestro, dos identidades que son igualmente
particularistas... El ser judio desafia al concepto de identidad, ya que
no es ni nacional, ni genealdgica, ni religiosa, sino todas ellas juntas, a
través de una relacion dialéctica entre todos sus componentes.

Una identidad de exilio, es decir, una identidad de dispersion, permitio
a Saadia Gadén no tan solo ser un drabe egipcio que coincidid ser
judio, sino también a ser un judio que coincidid ser un arabe egipcio.
Ambas afirmaciones aparentemente contradictorias son correctas, y su
combinacion también lo es.

La identidad judia del exilio fue fundada en una memoria comun o en
un espacio comun y en una esperanza indefinidamente suspendida, de
volver a este espacio comun en el futuro. El espacio mismo se convirtié
en tiempo. La memoria del territorio facilité su destierro...

Daniel y Jonathan Boyarin, A Traveling Homeland — Una patria viajera

Atencion

Cada una inclina su oido a su propio mar.

Puede decir con certeza: Es el mismo mar.

T. Carmi

Es dificil para dos caracolas sostener una buena conversacion.

Solo el buceador de perlas o el comerciante de antigliedades

éQué posibilidades se abren para nosotros y cuales se cierran cuando
mantenemos un fuerte vinculo con Israel y con otras comunidades judias
en todo el mundo?

Dia de la Didspora-Israel
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https://www.youtube.com/watch?v=9nkCDDaMEh0

Hatishma Koli |

Canticos b Rachel

Hatishma koli rejoki sheli,

: Hatishma koli baasher hinja-
Kol kore beoz, kol boje bidmi ‘
I+ Umeal lazman metzave beraja? !

Tevel zo rabah udrajim ba rav.
Nifgashim ledak, nifradot laad.

i Mevakesh adam aj koshlot raglay,
Lo yujal limtzo et asher avad.

Ajaron yamai kvar karov ulai,

Kvar karov hayom shel dimot preida.
: Ajakeh leja ad yijlu jayai,

. Kejakot Rachel ledoda.

' Escucharas mi voz
~ Rachel

: Escuchards mivoz, tan lejano de mi,
Vi Escucharas mi voz donde quiera que estés?

Una voz llama fuertemente, una voz llorando
en silencio
Y a través del tiempo, envia bendicion?

' Este mundo es grande y en él muchos caminos.
: Nos encontramos por un momento y nos
separamos por siempre.

: Lo pide el hombre, pero sus piernas fallan.

: No podrd nunca encontrar lo que ha perdido

Mis Ultimos dias estan quizas cerca,

Cercano esta ya el dia de lagrimas de despedida.
Te esperaré hasta que terminen mis dias,

Como Raquel esperd por su amado

20 | Dia de la Didspora-Israel
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DESTINO Y PROPOSITO

“...y sera por sefal del pacto entre mi y ustedes.”
Genesis 17:11

El destino compartido del pueblo judio se registra en los libros de
historia, pero el destinoy propdsito comunes se contindan escribiendo
aun hoy, dia a dia, a través del didlogo entre todas las comunidades
judias en el mundo.

La Tora nos describe que el Santo bandito sea, realizd dos pactos con

Israel. El primero lo llevé a cabo en Egipto... y el segundo en el Monte

Lecturas Sinai... el pacto de Egipto fue un pacto de destino y el pacto del Sinai fue
un pacto de propdsito.
¢Qué es un pacto de destino?... el destino determina en la vida de la
nacién, como en la vida del individuo, el levantarse después de una
violacion de derechos. Una extrafia necesidad que une al individuo a una
sola agrupacién. El individuo se encuentra dependiente y atado, sin que
pueda evitarlo, a la realidad del destino nacional, del cual no se puede
separar.

¢Y qué es un pacto de propdsito? El propdsito determina en la vida de la
nacion, como en la vida del individuo, una existencia que la nacién escogio
por su propia voluntad... en lugar de una existencia en base a normas que
no se pueden cambiar, y que la nacién fue empujada a cumplir, aparece
una forma de accion, que conlleva niveles de propdsito y desarrollo, de
aspiracion y logro...

El judaismo siempre creyé que el hombre tiene la capacidad de tomar en

sus manos, las riendas de su destino y hacer de ello un propdsito en su
vida espiritual, una vida llena de sentido y deseo por vivirla.

Rabino Yosef Dov Halevy Soloveitchik, Kol Dodi Dofek

<
'Y A X4 0°°

Dia de la Didspora-Israel
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Lecturas

Discussion

Dia de la Didspora-Israel

Palabras de Amos Oz en una velada conmemorativa en memoria a

S. Y. Agnon

“Debido a aquella catastrofe historica cuando el emperador romano Tito
destruyd Jerusalén e Israel fue exiliado de su tierra, naci en una de las
ciudades de Galicia. Pero todo el tiempo me imaginé como nacido en
Jerusalén.” (Agnon, De mi para mi).

Estas palabras, como todos los lectores de Agndn saben, son ciertas. Pero,
curiosamente, lo contrario también es cierto. Si hubiese escogido Agndn
decir: "Debido a aquella catdstrofe histdrica, cuando se deshizo la juderia
de Europa del Este, me converti en un escritor hebreo en Jerusalén. Pero
siempre me vi como uno que nacié y fue destinado a ser un rabino en
una de las ciudades de Galicia" - también estas palabras habrian sido
verdaderas y habrian dado justo en el blanco.

Traduccidn al Espafiol de los comentarios de Amos Oz tomados de: Benjamin Harshav,
La Polifonia de la cultura Judia.

¢Cudl es el propodsito del pueblo judio en nuestros dias?

¢Acaso las fuerzas que guian al pueblo judio, estdn trabajando para
cumplir con su propdsito?

éComo puede el didlogo entre las comunidades de Israel en todo el
mundo, convertirse de un didlogo de destino e historia comudn, a un
didlogo de propdsito?

éLa relacién entre las variadas Diasporas de Israel, tiene un papel en el
proposito judio?
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https://www.youtube.com/watch?v=npNAjsobcao

SALMOS FINALES

Shir lamaalot L
Esa einai el heharim meain yavo ezri :
Ezri meim Adondi, ose shamaim vaaretz _
Al yiten lamot ragleja, al yanum shomreja g
Hine lo yanum velo yishan shomer Israel.
Adondi shomreja, Adonai tzilja, al yad yemineja
Yomam hashemesh lo yakeka veyareaj balaila. '
: Adondi yishmorja mikol ra, yishmor et nafsheja
! Adonai yishmor tzetja uvoeja meata vead olam.
:' Salmos 121

Canticos

Cantico a las alturas

P Alzaré mis ojos a los montes; éDe donde vendra mi socorro?

i Mi socorro viene de Adonai, quien hizo los cielos y la tierra.

: No dara tu pie al resbaladero, ni se dormira el que te guarda.

He aqui, no se adormecera ni dormira El que guarda a Israel.
Adonai es tu guardador; Adonai es tu sombra a tu mano derecha.
El sol no te fatigara de dia, ni la luna de noche.

Adonadi te guardara de todo mal; El guardara tu alma.

Adondi guardard tu salida y tu entrada, desde ahoray para siempre.
Salmos 121

23 | Dia de la Didspora-Israel
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https://www.youtube.com/watch?v=yN2ebtaC6Fs

- ' shir hamaalot b
Canticos P i
i i Shir hamaalot, be shuv Adonai et shivat Tziyon hainu kejolmim.

Az yimale sejok pinu, ulshoneinu rina.
i Az yomru bagoyim: higdil Adonai laasot im ele.
; Higdil Adonai laasot imanu, hainu semejim.
! Shuva Adonai et shevitenu kaafikim baNegev.
] Hazorim bedima berina yiktzoru. o
' Haloj yelej uvajo, nose meshej hazara, L
Bo yavo verina, nose alumotav -

\ % Salmo126

| Shir Hamaalot — Canto a las alturas

: Cuando Adonai hiciere volver la cautividad de Sion, seremos como los que suefian.
Entonces nuestra boca se llenard de risa, y nuestra lengua de alabanza; entonces diran
entre las naciones: grandes cosas ha hecho Adonai con éstos.

: Grandes cosas ha hecho Adonai con nosotros; estaremos alegres.

! Haz volver nuestra cautividad, oh Adondi, como los arroyos del Neguev.

: Los que sembraron con ldgrimas, con regocijo segaran.

: Ird andando v llorando, el que lleva la preciosa semilla; mas volvera a venir con regocijo,
trayendo sus gavillas.

“Pedi tu cercania, con todo mi corazon te
clamé; y al salir hacia tu encuentro, hacia me

encuentro yo te hallé.”

Rabbi Juda Halevi

24 | Dia de la Didspora-Israel
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Este folleto fue publicado con la ayuda del Departamento de
Actividades para la Didspora, de la OSM - Organizacion Sionista
Mundialy la Union Mundial del Judaismo Progresista
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El movimiento del Judaismo Progresista en
Israel (Movimiento Reformista) - inciativa
“Domim”

El Movimiento Reformista y el Gobierno de lIsrael crearon en
conjunto el Departamento de Israel y la Didspora, que promueve
un revolucionario proyecto de cooperacién alrededor del mundo
denominado “Domim” (similares). El objetivo de esta iniciativa
es promover las relaciones, desarrollar un didlogo significativo y
crear puentes entre Medinat Israel y las comunidades reformistas
alrededor del mundo.

El proyecto “Domim” crea y mantiene nexos de cooperacion entre
las comunidades reformistas y los organismos reformistas en Israel,
a mas de 120 comunidades reformistas y liberales fuera de Israel.
Esta iniciativa estimula una comunicacién y un estudio del judaismo
entre continentes, teniendo como su objetivo, el de fortalecer los
nexos entre las comunidades reformistas alrededor del mundo con
Israel, y de las comunidades en Israel con el judaismo mundial.

Para mayor informacion por favor contactenos a:
domim@reform.org.il

www.domim-reform.org.il | www.facebook.com/domimalike

www.DiasporalsraelDay.org
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